
Visa tai rodo, kad M. DaukSos ,,Postilés“ dgégus, ddgaus tikrai yra ddngus, 

ddangaus. Tokiu bidu tai bity bene vienintelis tikras u kamieno daiktavardziy I 

kiréiuotés pavyzdys ne tik ,,Postiléje“**, bet ir visoje lietuviy kalboje™. 

Chronologija nepaneigiamai byloja, kad M. DaukSos ddngus yra senesnis uz 

dabartinj kirtiavima dangis. Pastovaus Sakninio kirtiavimo virtimas galininiu 

(I>IV kiré.)** Siame pavyzdyje atitinka bendraja pagrindine lietuviy kalbos var- 

daZodziy kirgiavimo raidos tendencija. 
J. Klimaviéius 

DEL VIENO TERMINOLOGINIO MAZMOZIO K. BUGOS 
IR E. FRENKELIO RASTUOSE 

Visoje Lietuvoje krisnyse, rasty rietuvése, akmeniniy pamatu skylése ir kituose 

uZnarviuose peri nedidelis paukStelis, ornitology lotynigkai vadinamas Oenanthe 

oenanthe L. Prof. T. Ivanauskas apie ji taip ra8o: ,,Lietuvoje ju aptiksi grynuose 

laukuose, ypa¢ nederlingose vietose. Daznai pasitaiko Salia plentu ir dideliy vieSke- 

liy, bet taip pat ir artimoje miesty kaimynystéje, kariuomenés mankStos aikStése, 

stadijonuose, arti geleZinkeliy stotiy, ypatiai ten, kur sukrauti akmenys, rastai... 

Po karo, kai miisy kraStas buvo séte prisétas visokiy raSiu griuvésiy, Siam pauks- 

Giui peréti susidaré labai palankios salygos, nes tie griuvésiai atstoja jam kalny pa- 

pédes, akmenuotaji kraStovaizdj. Antai kuitupiy po karo nemaZa pasirodé ir pa- 

Siame Vilniuje, kur griuvésiais pavirto iStisi miesto kvartalai“!. Lietuvi8ku terminu 

Siam pauk&teliui pavadinti paimtas zemaitiy tarmés Zodis kiltupys (Zodynuose 

ir mokslinéje periodikoje pasitaiko dar trys Sio ZodZio variantai: kaltupis, kultu- 

pis ir kultupys®). Sio termino daryba aiSki: jis sudarytas i8 Zemaitisko ZodiZio kiilis 

»akmuo“+fupéti. Ryty Lietuvoje kiltupiui pavadinti vartojami ZodzZiai antukas 

\|antikas ir intukas*. Minétinos dar formos antuka, antukys, antukytis ir kt. K. Ba- 

ga str. ,,CnaBaHo-OasTHiickue STHMOOrun“! yra pastebéjes, kad ,,Ca. ot-oka 

2M. DaukSos ,,Postilés Jmogus 843, Jmogaus 132s ir kt. P, SkardZius yra linkes laikyti taip 

pat I kiréiuotés, bet tai téra, kaip paZymi ir pats autorius, tik prielaida, nors ir labai tikétina (Zr. 

P. SkardZius, min. veik., p. 124). 

%0 Plg. K. Biagos pastaba: ,,Daiktavardziui pavyzdzio neturiu“ (Zr. K. Biiga, min. veik., 

Ill, p. 35). 
1 To prieZastis, kaip teisingai yra pastebéjes A. Girdenis, bene bus ,,skirtingy linksniy 

diferencijavimo poreikis* (@r. A. Girdenis, Kodél jsigali ,,galiininis* vardaZodziy kirtiavimas, 

»Mokslinés aukStujy mokykly déstytojy konferencijos lietuviy kalbos klausimais, skirtos Spalio 

50-meéiui, programa ir praneSimy tezés‘‘, Vilnius, 1967, p. 6). 

1 Zr. T. lvanauskas, Lietuvos paukStiai, Ill, V., 1955, p. 309—310. 

* Nesunorminta §Sio termino varianty vartosena matyti net ir akademiniame ,,Lietu- 

viy kalbos Zodyne*: prie ZodZiy akmené ir antikas (I, V., 1968) jame raSoma kultupys, prie Zodzio 

girnakalis (III, V,, 1956)—ultupis, prie Zodziy gudzvirblis (ILI, V., 1956) ir intukas (IV, V., 1957)— 
kaltupys, o prie pagrindiniu ZodZiu iSkeliamo kiiltupis (VI, V., 1962) prirasomos tik formos kul- 

tupys ir kultupis. 

*Minétini dar Sie sinonimai: akmené (ornitologai Siuo terminu vadina ne kiltupj, bet Are- 

naria interpres), ¢ékSla, céksta, girnakalis, gudzvirblis ir, tur bit, éekutis. Nors akad. ,,Lietuviy 

kalbos Zodyne“ (II, V., 1969) prie pastarojo ZodZio nurodoma, kad tai ,,perkiino o%elis“ (Scolo- 

pax gallinago), bet iliustracinis sakinys tai paneigia: ,,Oi tu Sekt, Eekutéli, ko tu lendi krisnin“ 

(Sventionys). 
* K. Biga, Rinktiniai raStai, I, V., 1958, p. 472. 
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»yTka“=suT. ant-uka ,,eine Schnepfe“ Mielke I 6, aftukas ,,saxicola oenanthe* 

Disetos (ep. Vozgéliai), antuky's ,,7.c.“ Veliuona“®. Str. ,,Die Metatonie im 

litauischen und lettischen“ K. Baga nurodo Zodzius aftukas ir ifitukas turint prie- 

saga -ukas ir vél sugretina su Zodziu dntis ,,Ente“. E. Frenkelio etimologiniame 

lietuviy kalbos Zodyne ZodzZio antis ,,Ente“ straipsnyje randame Zodzius antuka 

»schnepfe“, afitukas .,,saxicola oenanthe, wheat ear, Weisskehchen“, antikas 

(Dusetos), intukas (Tauragnai, Bez. Utena), antukjtis (Veliuona) ,,Steinschma- 

tzer, Steinschnapper“*. Siais sugretinimais sunku patikéti, nes kiltupys j anti nie- 

kuo némaz nepanagus. K. Biiga truputj suklaidino, tur bit, Chr. G. Milkés ir kiti 

Zodynai, kur ZodZio antuka reik’mé nurodoma ,,eine Schnepfe, t. y. slanka“. 

Akademiniame ,,Lietuviy kalbos Zodyne“ Sis netikslumas jau pataisytas: Zodis antu- 

ka jame nukreipiamas j antuks, o pastarasis j antikas ,,Oenanthe oenanthe“. Dialek- 

tiniy terminy antukas ir intukas daryba tiksliau bity ai8kinti taip: anté+-ukas ir 

inté+-ukas. ,,Lietuviy kalbos Zodyne“ nurodoma, kad ZodZiai afité ir ifté turi 

»peludés* reikSme. Be to, Zodis a/ité (kaip ir aftis) turi dar ir ,,krosnies uZuangés“ 

reikSme. ,,UZnarvio, uZuolandos*-—,,peludés“ reikSmiy koreliacija labai akivaiz- 

di. Su Siais ZodZiais siejant aukStaiti8kq kiltupio pavadinima, galima itikinamiau 

ji paaiSkinti. 

K. Gaivenis 

VEIKALAS APIE BALTISKU VIETOVARDZIU 
SLAVINIMA IR SLAVISKY LIETUVINIMA 

Jurgen Prinz, Die Slavisierung baltischer und Baltisierung slavischer Ortsnamen im Ge- 

biet des ehemaligen Gouvernements Suvalki, Wiesbaden (Otto Harrassowitz leidykla), 1968, 

320 p. su Zemélapiu. 

Baltisky vietovardZiy ir asmenvardziy slavinimo problema lingvistinéje lite- 

ratiroje keliama ne pirma karta — vien per pastaraji deSimtmetj pasirodé keli 

darbai, skirti Siam Klausimui'. Tatiau recenzuojama J. Princo knyga savo apim- 

timi toli pralenkia kitus Sios srities veikalus. 

Knyga susideda i8 jvado, deSimties skyriy ir iSvady. Knygos gale autorius pa- 

teikia tematine rodykle. 

Ivade J. Princas, be kita ko, atkreipia akis j balti8kosios toponimijos, randa- 

mos slavy kraStuose, nagrinéjimo sunkumus. Jis pateikia pavyzdziy i8 V. Toporo- 

vo ir O. Trubatiovo knygos ,,AukStutinés Padneprés hidronimy lingvistiné anali- 

zé“ (Maskva, 1962), iS H. Salio (H. Schall) darby, rodanéiy, kad dalis Siy auto- 

riy aiSkinty balti8kosios toponimijos relikty gali biti interpretuojami ir kitaip. 

Bendrosiose pastabose J. Princas trumpai pasako, kokia XIX a. gale — XX a. 

pradZioje buvo Suvalky gubernijos etniné sudétis, kritiSkai apZvelgia panaudotus 

°K. Biga, Rinktiniai ra8tai, II, V., 1959, p. 393. 
° BE, Fraenkel, Litauisches etymologisches Worterbuch, Heidelberg —Géttingen, 1955, tt., 

p. 11-12. 
1K. O. Falk, Ze studiéw nad slawizacja litewskich nazw miejscowych i osobowych, 

Scando-Slavica“, IX (1963), p. 87-103; O metodach slawizacji litewskich nazw osobo- 

wych i miejscowych. O genezie i rozpowszechnieniu nazw na -arce, ,,Sprikliga Bidrag“, t. 4, 

Nr.19, Lund, 1964, p.1—16; J. Otrebski, Slawizacja litewskich nazw wodnych i miejscowych, 

»Z polskich studiéw slawistycznych“, Seria 2, Jezykoznawstwo, Warszawa, 1963, p. 267—286. 
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